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ZMLUVA O SPOLUFINANCOVANI
ZO STATNEHO ROZPOCTU SLOVENSKEJ REPUBLIKY
CiSLO ZMLUVY: Z SKATV609/SR
TATO ZMLUVA je uzatvorena medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel

Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej

nazov: )
republiky
sidlo: Stefanikova 15, 811 05 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 50349287
DIC: SK2120287004
Mgr. art. Veronika RemiSovd, M.A., ArtD., podpredsednicka vlady a
konajuci: ministerka investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky
koreSpondencnd
adresa: Racdianska 153/A, P.O. Box 1, 831 03 Bratislava 33, Slovenska republika

(dalejlen ,Poskytovatel”)

1.2. Prijimatel (Hlavny cezhrani¢ny partner zo SR)

nazov: Trnavsky samospravny kraj
sidlo: Starohajska ulica 6868/10, 917 01 Trnava
o Zakon ¢.302/2001 Z.z. o samosprave vyssich uzemnych celkov v zneni
zapisany v: o ;
neskorsich predpisov

konajuci: Mgr. Jozef Viskupic, predseda Trnavského samospravneho kraja
ICO: 37836901
DIC: 2021628367
banka: Statna pokladnica

IBAN: SK13 81800000 0070 0066 2604

BICkod: SPSRSKBA
korespondencna
adresa: Starohajska ulica 6868/10, 917 01 Trnava
prislusnd
prvostuprnova
kontrola (FLC) Organizacny Utvar poskytovatela

(dalejlen ,Prijimatel™)



1.3.

1.4.

1.5.

(Poskytovatel a Prijimatel spolo¢ne ako ,Zmluvné strany” alebo jednotlivo aj ako
,Zmluvna strana“)

Poskytovatel a Prijimatel uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle § 25 ods. 1 zdkona ¢.
292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investiénych
fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov (dalej aj ,,Zékon o ESIF“) av zmysle §
20 ods. 2 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneniniektorych zdkonov medzi sebou tuto zmluvu o narodnom spolufinancovani
vratane vSetkych jej priloh (dalej aj,Zmluva®).

Tato Zmluva sa uzatvdra v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja (dalej aj ,,Zmluva
o poskytnuti NFP“ a ,EFRR”), ktoru uzatvoril Poskytovatel a Hlavny prijimatel ako
prijimatel finanéného prispevku z EFRR. Zmluva o poskytnuti NFP upravuje zmluvné
podmienky, prava apovinnosti medzi Poskytovateflom aHlavnym prijimatelom pri
poskytnuti nenavratného finanéného prispevku z EFRR na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP predlozenej Hlavnym prijimatefom
Poskytovatelovi:

Nazov projektu: Regional Cooperation SK-AT

RegioCoop SK-AT

Akronym:
Kéd Ziadosti v MS: NFP305040ABM6
Kod projektuv MS: 305041ABM6

N&zov Hlavného prijimatela: Regionalmanagement Burgenland G.m.b.H

Cislo zmluvy o poskytnutiNFP: Z SKATV609

(dalej aj ,,Projekt”)

Prava a povinnosti Hlavného Prijimatela, Prijimatela a Partnerov pri spolo¢nej realizacii
aktivit Projektu upravuje Dohoda o spolupraci medzi Hlavnym prijimatelom
a partnermi projektu v ramci programu spoluprace Interreg V-A Slovenska republika —
Rakusko (dalej aj,,Dohoda o spolupraci partnerov®).

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.

2.2.

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti spolufinancovania zo Statneho rozpoctu
Slovenskej republiky zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na realizaciu Uréenych
aktivit Projektu, realizovanych slovenskymi partnermi, ktoré st predmetom Projektu.

Ucelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie Uréenych aktivit Projektu, a to poskytnutim
prostriedkov zo Statneho rozpoctu Slovenskejrepubliky pre:



2.3.

24,

Program spoluprace: Interreg V-ASlovenska republika — Rakusko!

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regiondlnehorozvoja
Prioritnd os: 4. Posilnenie cezhrani¢nejspravy ainstituciondlnej
spoluprace

11b Podpora prdvnej a administrativnej spoluprace
a spoluprace medzi obéanmi a institiciami (EUS —
cezhranicna)

Investiénd priorita:

Specificky ciel: 4.1 Posilnenie instituciondlnej spoluprace v
cezhranicnom Uzemi prostrednictvom mobilizacie
partnerov avytvorenia kapacit na pldnovanie a
konanie v ramci viacuroviiovéhoriadenia

Ziadost o NFP bola postidend Monitorovacim vyborom programu Interreg V-A SK-AT
(dalej aj ,MV*“), ktory sa na svojom 9. zasadnuti dria 14.07.2020 uzniesol na jej
schvaleni, na zéklade ¢oho Poskytovatel vydal rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP
dna 21.01.2021.

Poskytovatel sa zavazuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne spolufinancovanie
Prijimatelovi vylucne za predpokladu, Ze Prijimatelovi vznikne narok na nendvratny
financny prispevok z EFRR na realizaciu Urcenych aktivit Projektu na zaklade Zmluvy
o poskytnuti NFP a Dohody o spolupraci partnerov. Poskytovatel poskytne Prijimatelovi
spolufinancovanie v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na
ktoré Zmluva odkazuje avsulade splatnymi audinnymi vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravnymi aktmi Eurépskej unie (dalej aj
pravne predpisy SR a EU“).

Prijimatel sa zavazuje prijat poskytnuté spolufinancovanie a pouZit ho v sulade
s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve a Projekt realizovat riadne a v¢as v sulade
so Zmluvou, Zmluvou o poskytnuti NFP a Dohodou o spolupraci partnerov.

3. VYDAVKY PROJEKTU A SPOLUFINANCOVANIE

3.1.

Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli, Ze Poskytovatel poskytne Prijimatelovi
spolufinancovanie najviac do vysky 41 454,30 EUR (slovom:
Styridsatjedentisicstyristopatdesiatstyri eur tridsat centov) zo $tatneho rozpoctu SR
na realizaciu Uréenych aktivit Projektu. Urené aktivity Projektu predstavuju vyclenenu
Cast aktivit ktoré realizuju Prijimatel a Partneri zo SR, a na realizovanie ktorych je
urcené spolufinancovanie zo statneho rozpoctu Slovenskej republiky v stanovenom
pomere k prostriedkom EFRR uvedenom v prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP z EFRR.

Informativne rozdelenie prispevku zo Statneho rozpoctu Slovenskej republiky medzi
jednotlivych Partnerov projektu zo SR:

1 Schvalenyvykonavacim rozhodnutim Eurdpskej komisie ¢. C(2015) 5357 zo dria 28.07.2015.
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3.2.

3.3.

3.4.

Podiel poskytnutého
Vyska poskytnutého finan¢ného prispevku na
finanéného prispevku Celkovych opravnenych
vydavkoch Partnera

Identifikacia Partnera

Trnavsky samospravny

) 16 999,90 EUR 10,00 %
kraj

Bratislavsky samospravny

. 24 454,40 EUR 10,00 %
kraj

Poskytovatel poskytne Prijimatelovi koneénd sumu spolufinancovania v zavislosti od
vysky Schvélenych opravnenych vydavkov na realizaciu Ur¢enych aktivit Projektu, avsak
celkova vyska uvedena v bode 3.1. Zmluvy o narodnom spolufinancovani méze byt
prekrocena najviac do vysky 1 EUR (slovom:jedno euro) a to len z technickych dévodov
na strane Poskytovatela.

Prijimatel sa zavazuje pouzit spolufinancovanie vylucne na uUhradu Celkovych
opravnenych vydavkov na realizaciu Uréenych aktivit Projektua za splnenia podmienok
stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie, ktoré za¢ina diiom predlozeniaZiadosti
o NFP atrvd do 31.12.2022. Vynimku tvoria ndklady na pripravu Projektu, ktoré
nepresahuju vysku 5% z vysky schvaleného rozpoctu vydavkov kazdého Partnera zvlast
(rozhodujuca je suma opravnenych vydavkov schvdlend MV a nie suma skutocne
realizovanych opravnenych vydavkov) a ktorych obdobie opravnenosti zacina
01.01.2014. Vydavky na aktivity Projektu, ktoré boli realizované mimo obdobia
uvedenéhovtomto ¢lanku Zmluvy nebudud opravnené.

4. ZAVERECNE USTANOVENIA

4.1.

4.2.

4.3.

Zmluva nadobuda platnost (je uzatvorend) dnom neskorSieho podpisu oboma
zmluvnymi stranami a ucéinnost dniom nasledujdcim po dni jej zverejnenia
v Centralnom registrizmliva jej platnosta ucinnost konéi v zmysle ods. 4 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zverejnenie v Centrdlnom registri zmlUuv vedenom
Uradom vlady SR zabezpedi Poskytovatel. Ak Poskytovatel aj Prijimatel su obaja
povinnymi osobami podla zdkona ¢ 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,
v takom pripade je pre nadobudnutie Uéinnosti Zmluvy rozhodujluce zverejnenie
Zmluvy Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy
zabezpeci Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy informuje Prijimatela.
Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a uc¢innosti podla ods. 1tohto ¢lanku sa rovnako

vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze Zmluva neobsahuje Ziadne chranené informacie, ktoré sa
nemo&zu spristupnit v zmysle prislusnych ustanoveni Zakona ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informdacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov a za sucasného reSpektovania ochrany osobnosti a osobnych
Udajov vyjadruju sudhlas s jej zverejnenim v Centralnom registri zmluv vedenom
Uradom vlady SR.



4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

4.12.

Zmluva sa uzatvara na dobu urditu a jej platnost a Ucinnost konci ukonéenim platnosti
a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme pisomnost zasielant doporuéenou postou
a uloZzenu na poste v odbernejlehote, pisomnost sa povazuje za doruc¢enu tretim driom
po vrateni pisomnosti odosielatelovi, aj ked sa adresat o obsahu uloZenej pisomnosti
nedozvedel.

Pre pocitanie lehot plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked doslo
ku skutoénosti uréujucej zaciatok lehoty.

Lehoty uréené podla tyZzdriov, mesiacov alebo rokov koncia sa uplynutim toho diia,
ktory sa svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked doslo k skutoc¢nosti uréujucej zaciatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym driom mesiaca. Ak konieclehoty pripadne na
sobotu, nedelualebo sviatok, je poslednym driom Iehoty najblizSinasledujuci pracovny
den.

Lehota je zachovana, ak sa posledny den lehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnost ho dorucit alebo sa odosle emailom alebo prostrednictvom MS.

Prijimatel'vyhlasuje, Ze v ¢ase podpisutejtoZmluvy mu nie si zndme Ziadne okolnosti,
ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost, opravnenost Partnerov zo SR alebo
opravnenost Urenych aktivit Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré
viedli k schvaleniu Ziadostio NFP pre Projekt uvedenyv ¢lanku 2 Zmluvy. Nepravdivost
tohto vyhlasenia Prijimatelasa mbZe povaZovat za podstatné porusenie Zmluvy

Prijimatel vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaju
ucinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatela sa mbZe povaZovat za podstatné porusenie Zmluvy.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR a EU, nesposobi to neplatnost celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanovenitejto Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukoncenie su Zmluvné strany povinné prednostne riesit vzajomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté
v suvislosti s plnenim zavazkov podla Zmluvy alebo v suvislosti s nou nevyriesia,
Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane
sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, budu rieSené na miestne a vecne
prislusnom sude Slovenskej republiky, ktorym je na zaklade dohody Zmluvnych stran
Okresny sud Bratislava V, pricom rozhodnym pravnym poriadkom na rieSenie takychto
sporov je pravny poriadok Slovenskej republiky. V pripade, ak by pocas platnosti tejto
Zmluvy priSlo k zaniku tohto sudu, napriklad v doésledku organizacnych zmien
v sldnictve, ma pravo volby sudu Poskytovatel, pricom o tejto skutoénosti bude
Poskytovatel Prijimatela informovat. Prijimatel sa zavazuje tuto volbu sudu
Poskytovatelarespektovat.

4.13. Tato Zmluva je vyhotovena v 2 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane

Prijimatel'1 a Poskytovatel 1 rovnopis.



4.14. Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy je niZsie uvedena priloha. Prijimatel tymto
vyhlasuje, Ze sa s obsahom prilohy Zmluvy riadne oboznamil a suhlasi, Ze je touto
prilohou v celom jejrozsahu viazany.

4.15. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucéinkom z nej vyplyvajucim porozumeli, obsah Zmluvy vyjadruje ich
slobodnu volu, pricom ich prejavy slobodnej vble suU dostatoCne jasné, urcité
a zrozumitelné, nepodpisali Zmluvu v nudzi ani za ndpadne nevyhodnych podmienok,
podpisujlice osoby st opravnené k podpisutejtoZmluvy a na znak sdhlasuju podpisali.

Prilohy:

Priloha¢. 1: VSeobecné zmluvné podmienky k Zmluve o spolufinancovani
zo Statneho rozpoctu Slovenskejrepubliky

Za Poskytovatelav Bratislave,dfa ...........ccoeeevvnnn:

2 LoTe [ o] 1
Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvojaa informatizacie Slovenskej republiky

Veronika RemiSova, podpredsedni¢ka vlady a ministerka investicii, regiondlneho rozvoja
a informatizacie Slovenskejrepubliky

Za Prijimatelav ....cccccvvviiieiiiiice e yAdfa .

[ LoTe [ o] 1T
Trnavsky samospravny kraj

Mgr. Jozef Viskupi¢, predseda Trnavského samospravneho kraja

Datum platnosti Zmluvy:.........ccoeevvieennnnn

Datum ucinnostiZmluvy: .......ccveveiiienennn.



Priloha €. 1 Zmluvy o spolufinancovani zo statneho rozpoctu Slovenskej republiky

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O SPOLUFINANCOVANIi 20 STATNEHO ROZPOCTU
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuju vzajomné prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi
sU na strane jednej Poskytovatel a na strane druhej Prijimatel pri spolufinancovani Uréenych aktivit
Projektu zo Statneho rozpoctu Slovenskej republiky.

Pre Ucely tychto vieobecnych zmluvnych podmienok sa vieobecné zmluvné podmienky dalej oznacuju
ako ,,VZP“, Zmluva o spolufinancovani zo Statneho rozpoctu Slovenskej republiky bez VZP sa dalej
oznacuje ako ,Zmluva o spolufinancovani“ a Zmluva o spolufinancovani zostatnehorozpoctu a VZPsa
dalej oznacuju ako ,Zmluva“. VZP si neoddelitefnou sucastou zmluvy o narodnom spolufinancovani.

Ak by niektoré ustanovenia VZP boli vrozpore s ustanoveniami Zmluvy o spolufinancovani, platia
ustanovenia Zmluvy o spolufinancovani.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatefom a Prijimatefom sa riadia Zmluvou, vsetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje a pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravnymi aktmi
Eurdpskej tnie (dalej aj ,pravne predpisy SR a EU“). Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti
Zmluvnych strdn sa zaroven riadia Riadiacou dokumentaciou Programu spoluprace Interreg V-A
Slovenskd republika - Rakusko, Priru¢kou pre Ziadatela, Priruckou pre prijimatela, Vyzvou na
predkladanie Ziadosti o NFP, Pravidlami opravnenosti vydavkov pre program spoluprace Interreg V-A
Slovenska republika- Rakusko (dalej len ,Pravidld opravnenosti vydavkov”) (verzia platna v case
vynaloZenia vydavku), Systémom financného riadenia eurdpskych Strukturalnych fondov, Kohézneho
fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 (dalej aj
,,SFR"), Systémom riadenia eurdpskych Strukturalnych a investicnych fondov na programové obdobie
2014 — 2020 (dalej aj ,,SyR“) v ich plathom zneni. Prijimatel vyhlasuje, Ze sa s obsahom uvedenych
dokumentov oboznamil azavédzuje sa ich dodrziavat spolu s ustanoveniami tejto Zmluvy. Uvedené
dokumenty su uverejnené na internetovej stranke programu.

Splnenie vsetkych povinnosti Prijimatela uvedenych v Zmluve je Prijimatel povinny zabezpedit aj vo
vztahuk Partneromzo SR, a to vzhladom na ucel, ktory sa ma touto Zmluvou dosiahnut. Pravne vztahy
medzi Hlavnym prijimatelom, Prijimatelom a ostatnymi Partnermi v suvislosti s realizaciou aktivit
Projektu upravuje Dohoda o spolupraci partnerov. Pravne vztahy medzi Poskytovatelom a Hlavnym
prijimatelom v suvislosti so spolufinancovanim aktivit Projektu z EFRR upravuje Zmluva o poskytnuti
NFP z EFRR.

LEGISLATiIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujucivztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatefom tvoria najmai:

Pravne predpisy Eurdpskej Unie:

- Zmluva o fungovani Eurdpskej Unie;

- Nariadenie EP aRady ¢. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuju spolo¢né
ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde, Kohéznom
fonde, Eurdpskom polnohospoddrskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom namornom a
rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho
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rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom ndmornom a rybdrskom
fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 (vieobecné nariadenie);

- Nariadenie EP a Rady (EU) €. 1301/2013 zo 17. decembra 2013 o Eurépskom fonde regiondlneho
rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti,
a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

- Nariadenie EP a Rady (EU) & 1299/2013 zo 17 decembra 2013 o osobitnych ustanoveniach
na podporu ciela Eurépska Uzemna spolupraca z Eurépskeho fondu regiondlneho rozvoja;

- Nariadenie Komisie (EU)¢. 481/2014 zo 4. marca 2014 ktorym sa doplfia nariadenie EP a Rady (EU)
¢. 1299/2013, pokial ide o osobitné pravidla tykajice sa opravnenosti vydavkov na programy
spoluprdce;

- Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatfiovani ¢lankov 107 a 108
Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie na pomoc de minimis (dalej len ,nariadenie o minimalnej
pomoci“);

- Nariadenie Komisie (EU) €. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uritych kategérii pomoci za
zlucitelné s vniatornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy;

v

- Rozhodnutie Komisie ¢. C(2013) 9527 z 19. decembra 2013 o stanoveni a schvaleni usmerneni
o uréeni finanénych oprav, ktoré ma Komisia uplatriovat na vydavky financované Uniou v ramci
zdielaného hospodarenia pri nedodrzani pravidiel verejného obstardvania;

- ostatné pravne akty EU platné pre implementéciu projektov spolufinancovanych z EFRR.

Skratky
Skratka Vyznam
AT Rakuska republika
CKO Centralny koordinaény organ
EFRR Eurdpsky fond regionalneho rozvoja
EP Eurdpsky parlament
ES Eurépske spolocenstvo
ESIF eurdpske strukturalne a investi¢né fondy
EU Eurdpska Unia
HCP Hlavny cezhrani¢ny partner
ISUF Informacny systém uctovnictva fondov
MS Monitorovaci systém
MV Monitorovaci vybor
NFP nenavratny finanény prispevok
ovz okolnostvylucujuca zodpovednost
PO programové obdobie
RO riadiaci organ
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SpS Spolocny sekretariat
SR Slovenskarepublika
VO verejné obstaravanie
VzZP vSeobecné zmluvné podmienky
Z.2./7b. Zbierkazdkonov/Zbierka
DV zoznam deklarovanych vydavkov
ZoP Jiadost o platbu
ZoV Ziadost o vritenie
Pojmy

Pojmy a skratky pouZivané vo vztahu medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om na Géely Zmluvy, ak nie je
v Zmluve osobitne dohodnuté inak, su najma:

Aktivita — suhrn cinnosti realizovanych Hlavnym prijimatelom v rdmci Projektu na to vyélenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo v Zmluve o poskytnuti NFP, ktoré
prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje
pridand hodnotu pre Hlavného prijimatela a/alebo cielovi skupinu/uZivatelov vysledkov Projektu
nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit;

Bezodkladne —najneskoér do siedmich dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre pocitanie lehoty; to
neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy stanovuje odliSnd lehota platnd pre konkrétny
pripad; pre pocitanie lehot platia pravidld uvedené v ¢lanku 4 Zmluvy o spolufinancovani;

Celkové opravnené vydavky — vydavky v zmysle ¢l. 3 ods. 3.1 pism. a) Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktorych maximalna vyska vyplyva z vyberu Monitorovacieho vyboru podla €l. 12 nariadenia €.
1299/2013, resp. rozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola schvalend Ziadost o NFP a ktoré
predstavuju vecny aj financny rdmec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budu vynalozené
v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu;

Celkové opravnené vydavky na realizaciu Uréenych aktivit Projektu — opravnené vydavky
Prijimatela a/alebo Partnerovzo SR, ktoré suvisia vyluéne s realizaciou Uréenych aktivit Projektu v
ramci opravneného obdobia stanoveného v Zmluve o spolufinancovani vo forme nakladov a
vydavkov Prijimatela a/alebo PartnerovzoSR a ktoré boli schvdlené Monitorovacim vyborom pred
podpisom tejto Zmluvy asu vsulade s Priruckou pre Ziadatela, Priruckou pre prijimatela
a metodickymi usmerneniami;

Certifikacny organ — narodny, regionalny alebo miestny verejny orgdn alebo subjekt verejnej
spravy urceny cElenskym Statom za uUcelom certifikacie. Certifikacny organ plni Ulohu organu
zodpovedného za koordindciu a usmernfovanie subjektov zapojenych do systému finanéného
riadenia, vypracovanie Uctov, certifikaciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu prijimatelov pred
zaslanim Eurdpskej komisii, vypracovanie Ziadosti o platbu a ich predkladanie Eurdpskej komisii,
prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie finan¢nych vztahov (najma z titulu nezrovnalosti
a finan¢nych oprav) s Eurdépskou komisiou a na ndrodnej Urovni ako aj realizaciu platieb pre
jednotlivé programy. V podmienkach Programu spoluprdce Interreg V-A Slovenskd republika -
Rakusko plni Ulohy certifikacného organu Ministerstvo financii SR;
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- Den—dniom sa rozumie kalendarny den;

- Dohoda o spolupraci partnerov — dvojstranny prip. viacstranny pravny ukon stanovujlci prava a
povinnosti Hlavného prijimatela a Partnerov pri spolo¢nej realizacii aktivit Projektu;

- Dokumentacia — akakolvek informacia alebo subor informacii zachytené na hmotnom substrate,
vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového stboru tykajice sa a/alebo stvisiace
s Projektom;

- Dodavatel — subjekt, ktory zabezpecuje pre Hlavného prijimatela/Partnera dodavku tovarov,
uskuto€nenie prac alebo poskytnutie sluZieb ako sucéast Realizacie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v silade so
Zmluvou o poskytnuti NFP;

- Eurdpskyfond regionalnehorozvoja (dalejaj, EFRR”)—jeden z hlavnych nastrojov strukturalneja
regionalnej politiky EU, ktory prispieva k financovaniu podpory, ktorej ciefom je posilnit
hospodarsku, socidlnu a Gzemnu sudrinost vyrovnavanim hlavnych regionalnych rozdielov v Unii
prostrednictvom udrzatelného rozvoja a Strukturdlneho prisposobenia regionalnych
hospodarstiev vratane konverzie upadajlcich priemyselnych regiénov a zaostavajucichregiénov.;

- Eurdpskestrukturdlne ainvesti¢né fondy (dalejaj, ESIF“)— spolo€né ozna&enie pre Eurdpsky fond
regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurépsky polnohospodarsky fond pre
rozvoj vidieka a Eurdpsky ndamorny a rybarsky fond

- Finan¢né ukoncenie Projektu - nastane diom, kedy po zrealizovani vsetkych Aktivit v rdmci
Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu nasledovnych podmienok:

a) Hlavny prijimatel/Partner uhradil vSetky Opravnené vydavky vsetkym svojim Dodavatelom,
voci ktorym mal pravne zavaznu povinnost Uhrady vydavkov a tieto su premietnuté do
uétovnictva Hlavného prijimatela/Partnera vzmysle prislusnych pravnych predpisov SR a
podmienok stanovenych v Zmluve,

b) Hlavnému prijimatelovi/Partnerovi bol uhradeny/zGétovany zodpovedajuci NFP,
c) Hlavny prijimatel uhradil vSetky prislusné casti prostriedkov EFRR vietkym Partnerom;

- Hlavny cezhrani¢ny partner — slovensky Partner, ktory ma od ostatnych Partnerov opravnenie na
zastupovanie pri uzatvarani Zmluvy o spolufinancovani z prostriedkov Statneho rozpoctu SR,
riadnej sprave prostriedkov a postupeni prostriedkov. Hlavnému cezhrani¢nému partnerovi sa na
zaklade samostatnej Zmluvy o spolufinancovani zo statneho rozpoctu Slovenskej republiky
poskytuju prostriedky Statneho rozpoctu Slovenskej republiky na spolufinancovanie v pripade,
kedy ma Hlavny prijimatel projektu sidlo mimo Uzemia Slovenske]j republiky, a zaroven je v rdmci
projektu viacero partnerov so sidlom v Slovenskej republike. Ohladne vsetkych ostatnych prav a
povinnosti vystupuje Hlavny cezhrani¢ny partner v rdmci projektu ako Partner alebo ako Hlavny
prijimatel;

- Hlavny prijimatel (Lead beneficiary) = Veduci partner (Lead partner) - organ, organizacia,
pravnicka osoba, fyzicka osoba — podnikatel alebo administrativna jednotka vystupujica v mene
projektového partnerstva pri projekte vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP z EFRR, ktorej su za
Ucelom realizacie Projektu poskytované prostriedky z EFRR.

- Identifikacné a kontaktné Gdaje — si najma nazov, sidlo, 1CO, DIC, e-mailové adresy, meno
a priezvisko Statutara;

- Meratelné ukazovatele na rovni programu-zavazna kvantifikdcia vystupov a cielov, ktoré maju
byt dosiahnuté realizaciou aktivit Projektu. Meratelné ukazovatele odzrkadluji skutoéné
dosahovanie pokroku na drovni Programu, priradzuju sa k aktivitdm Projektu a vzdasade
zodpovedaju vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele si uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
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o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli su¢astou schvalenej Ziadostio NFP.

- Minimalna pomoc — pomoc, ktora nesplfia vietky kritéria stanovené v &lanku 107 ods. 1 Zmluvy
o fungovani EU a preto je oslobodena od notifikacnej povinnosti stanovenej v €lanku 108 ods. 3
Zmluvy o fungovani EU v pripade, Ze spifia podmienky stanovené v nariadeni o minimalnej pomoci;

- Monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacii aktivit Partnera, ktoru poskytuje
Prijimatel a vietci Partneri prislusnému Utvaru prvostupriovej kontroly vo formate uréenom
Poskytovatelom;

- Monitorovacisystém (dalejaj ,,MS“)— informacny systém, ktory zahtna Standardizované procesy
programového a projektového riadenia. Obsahuje (daje, ktoré su potrebné na transparentné a
efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania prispevku. Prostrednictvom
Monitorovacieho systému sa elektronicky vymienaju Gdaje s udajmi v informacnych systémoch
Eurdpskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych Strukturdlnych a investi¢nych fondov as inymi
vnutrostatnymi informacnymi systémami vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci
integracného rozhrania. Pre program spoluprace Interreg V-A Slovenskd republika — Rakusko je
Monitorovacim systémom systém ITMS2014+;

- Monitorovacivybor—organ zriadeny riadiacim orgdnom pre program, ktory skima vsetky otazky
ovplyvriujuce vykonnost programuvratane zaverovz preskimania vykonnosti. Monitorovaci vybor
vybera operacie vsulade s ¢l. 12 nariadenia ¢. 1299/2013. Monitorovaci vybor pre programvramci
ciela Eurdpska Uzemna spoluprdca zriaduju ¢lenské Statyzuacastnené na programe;

- Nenavratny finanény prispevok (dalej aj ,,NFP“) - suma finanénych prostriedkov poskytnutd
Hlavnému prijimatelovi na realizaciu aktivit Projektu, vychadzajlca zo schvélenej Ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, poskytnuta z verejnych prostriedkov (pozostdva z EFRR
a v pripade Hlavného prijimatela zo Slovenskej republiky aj z prostriedkov zo Statneho rozpoctu
SR) v sulade s platnou pravnou Upravou;

- Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie su opravnenymi vydavkami; ide najma
o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou (napr. vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov,
patria do skupiny vydavkov neoprdvnenej na spolufinancovanie z prostriedkov Programu
spoluprace Interreg V-ASlovenska republika — Rakusko, nestvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre
Uspesnu realizaciu a ukonéenie Projektu, alebo st v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost
vydavkov definovanymi v ¢lanku 13 VZP Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v Pravidlach opravnenosti
vydavkov), su v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo su v rozpore s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU.

- Nezrovnalost! - akékolvek porugenie prava Unie alebo vnitrostatneho préava tykajlceho sa jeho
uplatriovania, bez ohladu nato, ¢i pravna povinnost bola premietnutd do Zmluvy, pricom uvedené
porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia hospodarskeho subjektu zucéastiujuceho sa na
vykondvani ESIF, désledkom &oho je alebo méze byt negativny dopad na rozpoéet Unie zatazenim
vSeobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom;

- Okolnost vyluéujuca zodpovednost (dalej aj,,OVZ“) — prekazka, ktora nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozino
rozumne predpokladat, Ze by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a dalej Ze by v ¢ase vzniku zavizku tuto prekdziku predvidala. Uginky vyludujice
zodpovednost si obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka, s ktorou su tieto Uéinky spojené.
Zodpovednost Zmluvnej strany nevyluuje prekazka, ktora nastala aZ v ¢ase, ked bola Zmluvna
strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spiiiat vietky nasledovné podmienky:

1 €|.2 ods. 36 nariadenia EP a Rady (EU) €. 1303/2013.
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a) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit si povinnosti zo zavazku po
uréitt dobu, ktoré inak je mozné splnit a ktory je zakladnym rozliSovacim znakom od
dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost dlznika zanikne, s ohfadom na
to, Ze dodatocna nemoznost plnenia ma trvaly, nie docasny charakter,

b) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vble Zmluvnej strany, ktora
vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

c) musi mat takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohladu na
to, ¢iide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalSie okolnosti vis maior,

d) neodvratitelnost, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, Ze Zmluvna strana
by mohla tuto prekazku odvratit alebo prekonat, alebo odvratit alebo prekonat jej nasledky
v ramci lehoty, po ktoru OVZ trva,

e) nepredvidatelnost, ktori mozno povazovat za preukdzanu, ak Zmluvna strana nemohla pri
uzavreti Zmluvy predpokladat, Ze k takejto prekazke dojde, priCom sa predpokladd, Ze
povinnosti vyplyvajuce z narodnych vieobecne zavaznych pravnych predpisov alebo priamo
Gcinnych pravnych aktov EU st alebo maju byt kazdému zname,

f) Zmluvna strana nie je uz v ¢ase vzniku prekdzky v omeskani s plnenim povinnosti, ktorej
tato prekazka brani;

Za OVZ sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepovaiuje plynutie leh6t
v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR a EU;

- Opakovany —vyskyt urcitej identickej skuto€nosti najmenej dvakrat;

- Organ auditu - narodny, regiondlny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikacného organu. V podmienkach
Programu spoluprdce Interreg V-A Slovenska republika - Rakusko plni Ulohy organuaudituv zmysle
¢l. 127 nariadenia EP a Rady (EU) ¢. 1303/2013 Ministerstvo financii SR;

- Overena monitorovacia sprava — komplexnd sprava o pokroku v realizacii jednotlivych aktivit
Partnera, ktort poskytuje Prijimatel a vietci Partneriprislusnému Utvaru prvostupriovej kontroly,
a ktord je tymto Utvarom overend;

- Overené opravnené vydavky —skutocne vynaloZené, odovodnené a riadne preukazané Opravnené
vydavky Hlavného prijimatela/Partnera overené Utvarom prvostupfiovej kontroly v ramci
predloZzenych Zoznamov deklarovanych vydavkov, s ohladom na definiciu Opravnenych vydavkov
podla €l. 13 tychto VZP;

- Partner — subjekt, ktory sa podiela na realizacii Projektu v ramci Programu na zaklade Dohody
o spolupraci partnerov s Hlavnym prijimatelom, Prijimatelom a ostatnymi Partnermizo SR a AT;
Partnerom je pre Ucely tejto Zmluvy aj Hlavny prijimatel (Veduci partner);

- Poskytovatel'— Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky,

ktoré vykondva funkciu riadiaceho orgdnu pre program spoluprace Interreg V-A Slovenska
republika — Rakusko;

- Pravidla opravnenosti vydavkov programu Interreg V-A SK-AT — dokument, ktory stanovuje
zavazné podmienky opravnenosti vydavkov pre slovenskych a rakuskych prijimatelov;

- Prirucka pre Prijimatela - je zdvaznym riadiacim a programovym dokumentom, ktory vydava
Poskytovatel a ktory predstavuje procesny ndstroj popisujuci jednotlivé fazy implementacie
projektov a urcuje formuldre zavazné pre vecnu a finan¢nu realizaciu projektu;

- Prirucka pre Ziadatela — je zavaznym riadiacim a programovym dokumentom, ktory poskytuje
Ziadatelom o nendvratny finan¢ny prispevok nevyhnutné informacie a pokyny na to, aby mohli
spravne pripravit Ziadost o nendvratny financny prispevok a svoj projekt spravne vypracovat a
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vytvorit predpoklady pre jeho Uspesnu realizaciu. Prirucka je platna a pouzitelna len v kontexte
dalSich zavaznych dokumentov, ako napr. Program a Pravidld opravnenosti vydavkov programu
Interreg V-A SK-AT;

- Programspoluprace Interreg V-ASlovenska republika - Rakusko (dalejaj,, Program”) —program
spoluprace, ktory nadvazuje na Program cezhrani¢nej spoluprace Slovenskd republika — Rakusko
2007 - 2013 a ktory bol schvédleny vykondvacim rozhodnutim Eurdpskej komisie ¢. C(2015) 5357
zodna 28.7.2015;

- Prijimatel - organ, organizacia, pravnicka osoba alebo fyzickd osoba — podnikatel vystupujica
v mene Partnerov zo SR, ktorej su za ucelom realizacie Uréenych aktivit Projektu poskytované
prostriedky zo Statneho rozpoctu SR uréené na spolufinancovanie Uréenych aktivit Projektu;

- Riadne - uskuto&nenie (pravneho) tkonu v stlade s touto Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU,
Priruc¢kou pre Ziadatela vramciVyzvy a jej priloh, Priru¢kou pre prijimatela a prislushou schémou
pomoci, ak je sucastou projektu poskytnutie pomoci;

- Riadiaca dokumentacia — dokumentacia, ktoru tvori najma tento sibor dokumentov:

a) Formular Ziadosti o NFP,

b) Metodika vyberu operdcii v ramciprogramu spoluprace Interreg V-A SK-AT,
c) Prirucka pre Ziadatela,

d) Prirucka pre prijimatela,

e) Pravidla opravnenosti vydavkov programu spoluprace Interreg V-A SK-AT;

- Schémy statnej pomoci a schémy minimalnej pomoci, spolocne aj ako ,schémy pomoci“ -
dokumenty, ktoré presne stanovuju pravidla a podmienky, na ktorych zaklade mozu poskytovatelia
pomoci poskytnut statnu pomoc a minimalnu pomoc jednotlivym prijimatelom;

- Schvalena Ziadost o NFP — Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena Monitorovacim
vyborom, resp. rozhodnutim Poskytovatela o schvaleni Ziadosti o NFP aktord je uloZena
u Poskytovatela;

- Schvalené opravnené vydavky na realizaciu Uréenych aktivit Projektu — skutoc¢ne vynalozené,
odbvodnené a riadne preukdzané vydavky Prijimatela a/alebo Partnerov zo SR schvélené
Poskytovatelom, ktoré suvisia vylucne srealizaciou Urcenych aktivit Projektu v rdmcioprdvneného
obdobia stanoveného vzmluve o spolufinancovani vo forme nakladov a vydavkov Prijimatela
a/alebo Partnerov zoSR;

- Spoloény sekretariat (dalej aj ,SpS“) — sucast organizacnej Struktury Poskytovatela zriadend
na vykon prevddzkovych ¢innosti a na podporu Poskytovatela, Certifikacného orgdnu
a Monitorovacieho vyboru;

- Suhrnna monitorovacia sprava — komplexnd sprava o pokroku v realizacii celého Projektu a o jeho
udrZani spracovana Hlavnym prijimatefom na zdaklade Overenych monitorovacich sprav
jednotlivych Partnerov a Hlavného prijimatela;

- Spolufinancovanie — prostriedky Statneho rozpoctu Slovenskej republiky uréené na
spolufinancovanie Uréenych aktivit Projektu; finan¢ny prispevok je poskytovany Prijimatelovi, a to
pri splneni podmienok uvedenych v Zmluve;

- Systémfinancnéhoriadenia strukturalnych fondov, Kohéznehofondu a Eurépskeho namomého
a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém financného riadenia
alebo SFR - dokument vydany Certifikacnym orgdnom, ktory predstavuje suhrn pravidiel, postupov
a Cinnosti financovania prispevku. Systém finanéného riadenia zahffia financné planovanie
a rozpoctovanie, riadenie arealizaciu toku finanénych prostriedkov, Uctovanie, vykaznictvo
a monitorovanie finanénych tokov, certifikiciua vysporiadanie finanénych vztahov voci Slovenske;j
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republike a voci Eurdpskej komisii; pricom je zavazna vidy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

- Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktorého tGcelom je definovat $tandardné procesy
a postupy riadenia ESIF, ktoré st zavazné pre vietky ztcastnené subjekty; pricom je zavazna vidy
aktualna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO;

- Uréené aktivity Projektu — vyClenend cast aktivit Projektu uvedena v prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktoré realizuje Prijimatel a Partneri zo SR a na realizovanie ktorych je uréené
spolufinancovanie zo statneho rozpoctu Slovenskej republiky a na zaklade Zmluvy o poskytnuti
NFP z EFRR aj spolufinancovanie z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja;

- Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona €. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni
neskorsich predpisov;

- Udriatelnost Projektu - udrZanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych
prostrednictvom Meratelnych ukazovatelov na Urovni programu pocas stanoveného obdobia
(Obdobia udrzatelnosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajucich z ¢l. 71
vseobecného nariadenia ¢. 1303/2013. Obdobie udrzatelnosti Projektu sa zacina vkalendarny den,
ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k poskytnutiu zaverecnej
platby Hlavnému prijimatelovi; Obdobie udrZzatelnosti investicného Projektu? trva pre Ucely tejto
Zmluvy 5 rokov, pokial Monitorovaci vybor v stlade s ¢l. 18 ods. 2 nariadenia 1299/2013 neurdi
inak;

- Ukoncenie realizacie aktivit Projektu — predstavuje ukonéenie tzv. fyzickej realizacie Projektu.
Realizacia aktivit Projektu sa povaZzuje za ukonéenu v kalenddrny den, kedy Hlavny prijimatel
kumulativne splIni nizsie uvedené podmienky:

a) pre pripad projektov, pri ktorych neexistuje hmotne zachytitelny predmet Projektu,
predlozenim &estného vyhlasenia Hlavného prijimatela/Partnera s uvedenim dria, ku
ktorému doslo k ukonéeniu poslednej aktivity Projektu, pricom prilohou cestného
vyhldsenia je dokument (napr. képia pozvanky na posledné skolenie spolu s kdpiou
prezenénej listiny ucastnikov) odévodrujuci ukoncenie poslednej hlavnej aktivity
Projektu v deri uvedeny v ¢estnom vyhldseni,

b) fyzicky sa zrealizovali aktivity Projektu,

c) predmet Projektu bol riadne dodany Hlavnému prijimatelovi, Hlavny prijimatel ho
prevzal a ak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Splnenie tejto
podmienky sa preukazuje najma:

(i) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo
moézu mat vplyv na funkénost, ak je predmetom Projektu stavba; pravoplatnost
kolaudacéného rozhodnutia je Hlavny prijimatel povinny preukazat Poskytovatelovi
bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskér do predloZenia prvej
Naslednej monitorovacej spravy Projektu,

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré su podpisané, ak je
predmetom Projektu zariadenie, dokumentdcia, ind hnutelnu vec, pravo alebo ina
majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou
osobou) musi vyplyvat prijatie predmetu Projektu Hlavnym prijimatelom a uvedenie
predmetu projektu do uzivania (ak je to s ohladom na predmet Projektu relevantné),

(iii) predloZzenim rozhodnutia o predcasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo
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nemdzu mat vplyv na funkénost stavby, ktord je predmetom projektu; Hlavny
prijimatel je povinny do skoncenia doby udrzatelnosti uviest stavbu do riadneho
uzivania, o preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim,

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, urcitym a zrozumitelnym
sposobom vyplyva, Ze predmet Projektu bol odovzdany Hlavnému prijimatelovi,
alebo bol so sihlasom Hlavného prijimatela sfunkéneny tak, ako sa to predpokladalo
v schvalenej Ziadosti o NFP.

Ak ma Projekt viacero predmetov Projektu, podmienka sa pre Gcely ukoncenia realizacie aktivit
Projektu povaZuje za splnenu jej splnenim pre najneskor ukoncovany ciastkovy predmet
Projektu, pricom musi byt sicasne splnena aj pre skor ukoncéené predmety Projektu. Tym nie
je dotknutd moznost skorsieho ukoncenia jednotlivych aktivit Projektu za U¢elom dodrzania
lehot uvedenych v Prilohe €. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP;

- Utvar prvostupriovej kontroly — subjekt vykondvajuci kontrolu realizacie aktivit Projektu u
Hlavného prijimatela a Partnerov v sulade s €l. 23 ods. 4 nariadenia EP a Rady (EU) €. 1299/2013
alebo ¢l. 125 nariadenia EP a Rady (EU) ¢. 1303/2013; v Slovenskej republike je Utvarom
prvostupnovej kontroly organizacny utvar Poskytovatela, v Rakuskej republike su tymito subjektmi
vykondvajucimi kontrolu realizacie aktivit Projektu: Regiondlny manaZment Burgenlandu, Urad
krajinskej vlady Dolného Rakuska a Magistrat Mesta Vieden;

- Vyzvanapredkladanie Ziadosti (dalejaj,,Vyzva“) — vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo
strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Hlavny prijimatel v postaveni Ziadatela vypracoval a
predlozil Ziadost o NFP Poskytovatelovi, uréujicou vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, vo vztahu
ku ktorej bola predlozend Ziadost o NFP;

- Zmluva o spolufinancovani — zmluva, na zaklade ktorej sa slovenskym prijimatefom poskytuje
Nenavratny finanény prispevok zo statneho rozpoctu Slovenskej republiky alebo rakidskym
prijimatelom narodny prispevok na spolufinancovanie z rakuskych zdrojov. Ak ma Hlavny
prijimatel sidlo v Slovenskej republike, samostatnd Zmluva o spolufinancovani z prostriedkov
Statneho rozpoctu SR sa s Hlavnym prijimatelom neuzatvara, ale spolufinancovanie z prostriedkov
Statneho rozpoctu SR je obsiahnuté v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak md Hlavny prijimatel sidlo v
Rakusku, Zmluva o spolufinancovani z prostriedkov Statneho rozpoctu SR sa uzatvara medzi
Poskytovateflom a Hlavnym cezhranicnym partnerom so sidlom v Slovenskej republike. Rakuski
prijimatelia, ktorym sa poskytuje narodny prispevok na spolufinancovanie z rakuskych zdrojov,
uzatvaraju Zmluvu o spolufinancovani s prislusSnym narodnym miestom spolufinancovania;

- Zoznam deklarovanych vydavkov (zii¢tovanie na partnera) — dokument, ktory Hlavny
prijimatel/Partner zasiela prislusnému Utvaru prvostupriovej kontroly. Zoznam deklarovanych
vydavkov pozostdva z formuldru zoznamu deklarovanych vydavkov, uétovnych dokladov
(preukazujucich Uhradu vydavkov), relevantnej podpornej dokumentacie a povinnych priloh.
Zoznam deklarovanych vydavkov nepredklada ten Partner, ktory nema financnu Gcast na projekte.
Zoznam deklarovanych vydavkov, ktory je doplneny o stanovisko prislu$ného Utvaru
prvostupriovej kontroly (Osvedcenie o opravnenosti vydavkov) a vycislenie opravnenych a
neopravnenych vydavkov sa nazyva Overeny zoznam deklarovanych vydavkov;

- Ziadost o nenavratnyfinanény prispevok (dalejaj,Ziadost o NFP“) — dokument, ktory pozostava
z formulara Ziadosti a povinnych priloh, ktorym Ziadatel o nendvratny financny prispevok (Hlavny
Prijimatel) Ziada o poskytnutie nenavratného financného prispevku;

- Ziadost o platbu (dalej aj ,ZoP“) — dokument, ktory zostavuje Hlavny prijimatel na zaklade
vlastnych Overenych zoznamov deklarovanych vydavkov a/alebo Overenych zoznamov
deklarovanych vydavkov od Partnera. Hlavny prijimatel predkladd zostavenu Ziadost o platbu
spolu s Overenymi zoznamami deklarovanych vydavkov Poskytovatelovi. Ziadost o platbu
pozostava z formuldru Ziadosti a povinnych priloh, najma Overeného zoznamu deklarovanych
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vydavkov, na zaklade ktorého je Hlavnému prijimatelovi uhradzany prispevok, t.j. prostriedky EU a
Statneho rozpoctu na spolufinancovanie, resp. narodného prispevku na spolufinancovanie v
prislusnom pomere. Ak sa Hlavny prijimatel s Poskytovatelom nedohodnt inak, Ziadost o platbu

eviduje v Monitorovacom systéme Hlavny prijimatel;

- Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov (dalejaj,ZoV“)—doklad, ktory pozostava z formularu
Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorych zaklade ma Prijimatel povinnost

vratit finanéné prostriedky v prislusSnom pomere na stanovené bankové ucty.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel sa zavizuje dodrZiavat ustanovenia Zmluvy tak, aby boli Uréené aktivity Projektu
realizované riadne, véas a v sulade s jej podmienkami a postupovat pri realizacii Uréenych
aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel zodpovedda Poskytovatelovi za realizaciu Uréenych aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez ohladu na osobu, ktora ich skutocne realizuje a je povinny zabezpedit plnenie zavizkov
z tejtoZmluvy vietkymi Partnermi zo SR.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze bez pisomného suhlasu Poskytovatela sa akakolvek zmena
tykajuca sa Prijimatela a/alebo Partnera zo SR najmé splynutie, zlicenie, rozdelenie, zmena
pravnej formy, predaj podniku alebo jeho casti, transformacia a iné formy prdvneho
nastupnictva, ako aj akakolvek zmena vlastnickych pomerov Prijimatela a/alebo Partnera zo
SR pocas platnosti a Uc¢innosti Zmluvy povaZuje za podstatni zmenu Projektu, ktora opravnuje
Poskytovatela od tejto Zmluvy odstupit.

Prijimatel sa zavazuje, Ze v obdobi piatich rokov odo dna poskytnutia zaverecnej platby
Hlavnému prijimatelovi ned6jde k podstatnej zmene investicného Projektu definovanej
v ¢lanku 71 ods. 1 Nariadenia EP a Rady (EU) €. 1303/2013, pokial Monitorovaci vybor neuréi
inak.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat si vSetku potrebnd sucinnost pri plneni
zavazkovz tejtoZmluvy.

V pripade identifikovania porusovania povinnosti podla tejto Zmluvy je zmluvna strana, ktora
toto porusenie identifikovala, povinnd wvyzvat druhd Zmluvnd stranu na napravu
identifikovanych poruseni (resp. urcit opatrenia na napravu identifikovanych poruseni), ak je
takatonaprava z hladiska ustanoveni tejto Zmluvy a platného pravneho poriadku mozna.

Zmluvné strany sa zavazuju riesit sporné situdcie, ktoré medzi nimi vzniknu pri plneni tejto
Zmluvy, primarne dohodou alebo mechanizmami, ktoré Zmluvnym strandm poskytuje tato
Zmluva, platné pravne predpisy a Riadiaca dokumentacia, ktorou sa riadia vzdjomné prava a
povinnosti Zmluvnych strdn v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy. Ustanoveniami tohto odseku
Zmluvy nie je dotknuté pravo Zmluvnej strany na odstUpenie od Zmluvy v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy.

Prijimatel je povinny zdrzat sa vykonania akéhokolvek ukonu, vratane vstupu do zavazkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k porudeniu ¢l. 107 Zmluvy o fungovani EU
v sUvislosti s Projektom s ohladom na skutocnost, Ze poskytnuty NFP je prispevkom z verejnych
zdrojov.

Clanok 2 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

V pripade prevodu alebo prechodu prav a povinnosti Prijimatela alebo Partnera zo SR na iny
subjekt je Prijimatel povinny bezodkladne, resp. s dostato¢nym ¢asovym predstihom poZiadat
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v sulade s €l. 1 ods. 1.3 VZP Poskytovatela o suhlas so zmenou v projekte vyvolanou tymto
prevodom alebo prechodom. Prijimatel/Partner zoSR je povinny prevod prav a povinnosti na
iny subjekt riadne zdokumentovat.

2. Pred prevodom alebo prechodom prav a povinnosti na iny subjekt je Prijimatel, resp. Partner
zo SR povinny vykonat Uhradu vsetkych svojich zavazkov, ktoré vyplyvaju z implementacie
Projektu (zadvazky voci Dodavatelom Projektu), ktoré vznikli pred prevodom alebo prechodom
prav a povinnosti na iny subjekt. Zaroven je Prijimatel povinny pred uskutonenim prevodu
alebo prechodu prav predlozit zrealizované vydavky postupom podla ¢l. 6 tychto VZP.

3. Postlpenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie spolufinancovania na tretiu osobu nie je na
zaklade dohody Zmluvnych stran mozné.

4. Porusenie povinnosti zo strany Prijimatela uvedenych v ods. 1 az 3 tohto ¢lanku VZP opravriuje
Poskytovatela odstupit od tejto Zmluvy.

Clanok 3 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel je povinny vratit neopravnene poskytnuté spolufinancovanie alebo jeho ¢ast, a to
najma v pripade:

a) ak to ustanovuje tato Zmluva alebo ak doslo k zaniku tejto Zmluvy z dévodu
mimoriadneho ukoncenia Zmluvy,

b) akbolo v stvislosti s Projektom porusené ustanovenie vieobecne zavaznych pravnych
predpisov SR alebo EU (bez ohladu na konanie alebo opomenutie Prijimatela alebo
jeho zavinenie), a toto porusenie znamena Nezrovnalost podla ¢l. 2 ods. 36 Nariadenia
EP a Rady (EU) ¢. 1303/2013 (najma pouzitie spolufinancovania alebo jeho &asti v
rozpore s uréenym Ucelom alebo nad ramec oprdvnenia, ¢im déjde k vysSiemu
cerpaniu spolufinancovania alebo jeho ¢asti atd’.),

c) ak Prijimatel porusil (a toto porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok
verejného obstardvania) pravidld a postupy verejného obstardvania v sulade so
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR; vySku vratenia urci Poskytovatel
vzmysle Rozhodnutia Eurdpskej komisie C(2013) 9527 z 19.12.2013 o stanoveni
a schvéleni usmerneni o uréeni finanénych oprav, ktoré ma Komisia uplatfiovat na
vydavky financované Uniou v rdmcizdielaného hospodarenia pri nedodrzani pravidiel
verejného obstaravania,

d) ak Prijimatel po ukonéeni realizacie aktivit Projektu nedosiahol hodnotu Meratelnych
ukazovatelov Projektu uvedent v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP.

e) ak bol v Projekte vytvoreny Cisty prijem, ktory nebol odpocitany podla ¢l. 65 ods. 8

nariadenia EP a Rady (EU) €. 1303/2013 a/alebo nélezite deklarovany prislusnému
Utvaru prvostupriovej kontroly,

f) ak muvznikol kurzovy zisk,
g) ak mu bolo spolufinancovanie poskytnuté omylom.

2. V pripade vzniku povinnosti vratenia spolufinancovania alebo jeho casti je Poskytovatel
opravneny urcit, Ze v ramci daného Uctovného roka a daného projektu neuplatriuje
a nevymaha sumu v zmysle ¢l. 122 ods. 2 Nariadenia EP a Rady (EU) €. 1303/2013.

3. Ak dojde k odstupeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny vratit Poskytovatelovi
spolufinancovanie vyplatené do ¢asu odstUpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP.

11



Priloha €. 1 Zmluvy o spolufinancovani zo statneho rozpoctu Slovenskej republiky

4.

5.

10.

11.

V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za u¢tovné obdobie) podla ods. 1 pism. e)
tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel zavazuje:

a) vratit spolufinancovanie alebo jeho ¢ast vo vyske Cistého prijmu do 31. januara roku
nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavena uétovnd zavierka alebo, ak sa
vzmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR na Prijimatela vztahuje
povinnost overenia Uc¢tovnej zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola Gc¢tovna
zavierka auditorom overena,

b) oznamit Poskytovatelovi ajcez verejnu ¢ast Monitorovacieho systému prislusnd sumu
vo vyske Cistého prijmu najneskér do 16. januara roku nasledujiceho po roku, v
ktorom bola zostavena uctovna zavierka, resp. v ktorom bola Uétovna zavierka
overend auditorom a poziadat Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam vratenia
spolufinancovania alebo jeho casti vo vyske Ccistého prijmu (napr. Cislo Uctuy,
identifikacné Cislo platby (variabilny symbol). Poskytovatel zasle tuto informaciu
Prijimatelovi bezodkladne.

Ak Prijimatel Cisty prijem riadne a véas nevrati, Poskytovatel bude postupovat pri
vysporiadani prijmu podla ods. 5 aZz 8 tohto ¢lanku VZP.

Ak nie je spolufinancovanie alebo jeho €ast vratené z dévodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku
VZP iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia spolufinancovania alebo jeho ¢asti stanovi
Poskytovatel v Ziadosti o vratenie (,Z0V“), ktoru zasle Prijimatelovi aj elektronicky
prostrednictvom Monitorovacieho systému. Zavazné uplatnenie naroku Poskytovatela za
sumu vratenia spolufinancovania na zaklade odoslanej ZoV zodpoveda zverejneniu ZoV
Poskytovatelom vo verejnej Casti Monitorovacieho systému, o ¢om je na e-mailovl adresu
kontaktnej osoby Prijimatel informovany automaticky generovanou notifikacnou
elektronickou spravou z Monitorovacieho systému. Poskytovatel v ZoV uvedie vysku
spolufinancovania, ktord ma Prijimatel vratit a zaroven urdi ¢isla Uétov, na ktoré je Prijimatel
povinny vratenie vykonat.

Prijimatel sa zavazuje vratit Poskytovatelovi spolufinancovanie alebo jeho ¢ast uvedent v ZoV
do 60 dni odo dria doruéenia ZoV.

Prijimatel realizuje vratenie spolufinancovania alebo jeho ¢asti formou platby na ucet.

Prijimatel’ vykonad vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim
jedinecného variabilného symbolu automaticky generovaného Monitorovacim systémom.

Pohladavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie spolufinancovania alebo jeho ¢astia
pohladavku Prijimatela voci Poskytovatelovi na poskytnutie spolufinancovania podla Zmluvy
je mozné vzajomne zapoditat (s vynimkou Prijimatela —3tatnej rozpoctovej organizacie). Ak
k vzajomnému zapocitaniu nedéjde z dovodu nesuhlasu Poskytovatela, Prijimatel je povinny
vratit sumu uréenu v uz doruéenej ZoV do 15 dni od doru¢enia ozndmenia Poskytovatela, Ze
s vykonanim vzajomného zapocitania nesuhlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v
ZoV, podla toho, ktora okolnost nastane neskér. Ustanovenia ods. 4 a# 8 tohto ¢lanku VZP sa
pouziju primerane.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost suvisiacu s Projektom, zavizuje sa:
a) bezodkladne tuto Nezrovnalost oznamit Poskytovatelovi,
b) predlozZit Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrovnalosti a

c) vysporiadat tuto Nezrovnalost postupom podla ods. 5 az 13 tohto ¢lanku VZP;
ustanovenia tykajlce sa ZoV sa nepouZiju.

V pripade vratenia spolufinancovania alebo jeho ¢astiz vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel
pred realizovanim Uhrady oznami Poskytovatelovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej
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c
1

Casti Monitorovacieho systému (z dévodu evidencie pohladdavky na strane Poskytovatela).
Ndasledne pri realizacii Uhrady Prijimatel uvedie spravny variabilny symbol automaticky
generovany Monitorovacim systémom, ktory je dostupny vo verejnej ¢asti MS.

12. Ak Prijimatel nevratispolufinancovanie alebo jeho ¢ast na spravne Ucty alebo pri uskutoéneni

Uhrady neuvedie spravny Monitorovacim systémom generovany variabilny symbol, prislusny
zavazok Prijimatela zostava nesplneny a finanéné vztahy voci Poskytovatelovi sa povazuju za
nevysporiadané.

13. Proti akejkolvek pohladavke na poskytnutie spolufinancovania ako aj proti akymkolvek inym

pohladavkam Poskytovatela voci Prijimatelovi vzniknutym z akéhokolvek pravneho dévodu
Prijimatel nie je opravneny jednostranne zapocitat akukolvek svoju pohladavku.

nok4 UCTOVNICTVO, UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE A DOKUMENTOV

Prijimatel a/alebo Partner, ktory je uctovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z.
o Uétovnictve v zneni neskorsich predpisov, je povinny v rdmci svojho Uctovnictva Uctovat
o skuto€nostiach tykajucich sa Projektu:

a) vanalytickej evidencii a na analytickych uctoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych uctov v ¢leneni podla jednotlivych projektov (§ 31 ods. 2 pism. b)
zakona €. 431/2002 Z. z o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov), ak Gctuje v sustave
podvojného Uctovnictva,

b) v uc¢tovnych knihadch podla § 15 zakona €. 431/2002 Z. z. o Uétovnictve v platnom zneni
so slovnym a Ciselnym oznacenim projektu v uctovnych zapisoch, ak uUctuje v sustave
jednoduchého uctovnictva.

Prijimatel a/alebo Partner, ktory nie je U¢tovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z.
o Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov vedie evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a
vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov) tykajucich sa projektu v uctovnych knihdch podla § 15 ods. 1 zdkona €.
431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (ide o Uc¢tovné knihy pouzivané
v sustave jednoduchého Uctovnictva) so slovnym a Ciselnym oznacenim projektu pri zapisoch
v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania majetku
a zavazkov sa primerane pouziju ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov o Uétovnych zapisoch, Gc¢tovnej dokumentacii a spésobe ocerovania.

Prijimatel a Partner je povinny uchovavat a ochrariovat Uétovnu dokumentaciu a inu
dokumentaciu tykajucu sa projektu v sulade so zdkonom €. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni
neskorsich predpisov. Tuto povinnost ma Prijimatel v lehote uvedenej v ods. 5 tohto ¢l. VZP
a vsulade s ¢l. 140 Nariadenia Eurépskeho parlamentua Rady (EU) ¢. 1303/2013. Tato doba sa
predizi, ak nastant skutoénosti uvedené v ¢lanku 140 Nariadenia Eurdpskeho parlamentua Rady
(EU) €. 1303/2013 o &as trvania tychto skuto&nosti.

Na Ucely certifikatného overovania je Prijimatel povinny na poziadanie predlozit Certifikaénému
organu nim urcené Uctovné zaznamyv pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel vedie
uctovné zaznamy v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zdkona ¢. 431/2002 Z. z.
o Uctovnictve v platnom zneni. Tuto povinnost ma Prijimatel po dobu, po ktord je povinny viest
a uchovavat uctovnu dokumentaciu alebo ind dokumentaciu podla tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do 31.12.2028 a do tejto doby strpiet
vykon kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany opravnenych oséb v zmysle ¢lanku 12 VZP
Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedena doba sa predizi v pripade ak nastand skuto¢nosti uvedené
v ¢lanku 140 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 o &as trvania tychto
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Cla
1.

skuto¢nosti. V pripade poskytnutia minimdalnej pomoci je Prijimatel povinny uchovavat
dokumentadciu, ktord sa tyka jej poskytnutia po dobu 10 fiskdlnych rokov od datumu jej
poskytnutia. Povinnost podla tohto ¢lanku VZP je Hlavny prijimatel povinny zabezpedit aj zo
strany Partnerov (Tento termin sa nevztahuje na kontrolu vykonavanu po dobu udrzatel'nosti
Projektu (2027).

nok 5 UCTY PRUIMATELA

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie spolufinancovania zo Statneho rozpoctu SR Prijimatelovi
bezhotovostne na Ucet vedeny v EUR. Cislo Gétu Prijimatela vo formate IBAN a kéd banky (BIC)
je uvedené v ¢lanku 1 zmluvy o spolufinancovani.

Prijimatel nesmie zrusit Ucet zriadeny pre uUcely projektu az do doby finanéného ukoncenia
realizacie aktivit Projektu. Tato povinnost sa vztahuje aj na iné Gty suvisiace s Projektom
zriadené Prijimatelom podla tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel moéZe realizovat Uhrady opravnenych vydavkov aj zinych Gctov zriadenych
Prijimateflom pri dodrzani podmienok existencie Gctu Prijimatela uréeného na prijem
spolufinancovania. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi
identifikaciu tychto uctov.

nok 6 PLATBY

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci vyplatenie
spolufinancovania zo statneho rozpoctu na ucet Prijimatela vlehote uréenej v SFR, ktora sa pocita
odo dna, kedy Certifikacny organ poskytne Platobnej jednotke informdciu o schvéleni Ziadosti
o platbu.

Platobnd jednotka je oprdvnend ihned, najneskér do 5 pracovnych dni po prijati informacie
o schvéleni Ziadosti o platbu, zadat platobny prikaz prostrednictvom Statnej pokladnice na prevod
prostriedkov Statneho rozpoctu v ndrodnej mene na spolufinancovanie z vydavkového uctu
Prijimatelovi. Prijimatel je zodpovedny za ich dalsi prevod svojim projektovym partnerom zo SR
(v pripade ich existencie).

Po pripisani platby na Ucet Prijimatela je Prijimatel povinny bezodkladne previest
spolufinancovanie resp. jeho ¢ast na Ucet Partnerov zo Slovenskej republiky, ktori maju finanénu
Gcast na projekte podla ich podielu na schvalenej Ziadosti o platbu (ak existuju).

Den pripisania platby na Ucet Prijimatela sa povaZzuje za den cerpania spolufinancovania, resp.
jeho casti. V pripade Statnych rozpoctovych organizacii sa za den Cerpania spolufinancovania,
resp. jeho casti povazuje den aktivacie evidencného listu Uprav rozpoctu potvrdzujici Upravu
rozpoctu Prijimatela.

V pripade Statnych rozpoctovych organizacii presun prostriedkov v zmysle odseku 1 tohto ¢lanku
realizuje Poskytovatel zabezpecenim Upravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim.

Ak Prijimatel/Partner uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisludné uctovné doklady
vystavené Doddvatelom v tejto mene st Prijimatelovi prepldcané v EUR. Do Ziadosti o platbu je
povinné zahrnut opravnené vydavky prepocitané na EUR priemernym mesaénym vymennym
kurzom Eurépskej centralnej banky platnym v tom mesiaci, v ktorom je zostaveny Zoznam
deklarovanych vydavkov. Tento kurz je zverejneny na webovom sidle Eurdpskej centralnej banky
www.ecb.europa.eu/budget. Pripadné rozdiely zdévodu pouZitia rbéznych mien znasa
Prijimatel/Partner.
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Clanok 7 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je mozné menit alebo doplfiat len na zéklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran,
pricom akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a ocislovaného
dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené inak.

Prijimatel je povinny bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vsetky zmeny a nové skutocnosti,
ktoré maju vplyv alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkolvek spdsobom tejto Zmluvy
tykaju alebo mézu tykat, a to aj v pripade, ak ma Prijimatel ¢o i len pochybnost o dodrZiavani
svojich zavazkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy a zavazkov Partnerov, a to bezodkladne po ich
vzniku.

Poskytovatel je povinny bezodkladne oznamit na svojom webovom sidle vietky zmeny a nové
skutoCnosti, ktoré maju vplyv alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy, najmd zmenu sidla
Poskytovatela a pod.

Zmena Zmluvy formou dodatku nie je potrebna v pripade, ak ide o zmenu identifikacnych
a kontaktnych udajov Zmluvnych stran, ktord nema za ndsledok zmenu v subjekte Poskytovatela,
resp. Prijimatela a/alebo Partnera a touto zmenou neddjde k poruseniu podmienok definovanych
v Zmluve, v prislusnej Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, v Pravidlach opravnenosti vydavkov,
v Prirucke pre Ziadatela a v Prirucke pre prijimatela, dalej v pripade odstranenia chyb v pisani,
pocitani a inych zrejmych nespravnosti; vtychto pripadoch postacuje bezodkladné pisomné
oznamenie o zmene Udajov dorucené druhej Zmluvnej strane formou doporuceného listu.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripade, ak dojde k zmene Programu, Prirucky pre

Ziadatela, Prirucky pre prijimatela alebo Pravidiel opravnenosti vydavkov, Zmluvné strany
postupuju vzdy podla ich aktudlne platného a Uc¢inného znenia zverejneného na internetovej
strdnke Programua nie je potrebné, aby za tymto uc¢elom uzatvorili dodatok k Zmluve.

Zmena Zmluvy formou dodatku nie je potrebna v pripade zmien, ktoré nemaju zasadny vplyv na
realizaciu Projektu v zmysle ustanoveni uvedenych v Prirucke pre prijimatela.
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